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Nadlezni trgovacki sud — Trgovacki sud u Zagrebu
Trg Johna Fitzgeralda Kennedyja 11, Zagreb
Poslovni broj spisa - St-38/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE&STEIERMAR}(IS(;HE BANK d.d., zastupano po Tomislavu Caviéu, odvjetniku
iz Odvjetnickog drustva CAVIC & PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 269
D

IBAN: HR9524020061031262160

OIB: 23057039320

Adresa / sjediste
JADRANSKI TRG 3A, RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
CASPER MADRACI d.o.o.

OIB: 59651623680

Adresa / sjediste
Ulica Resnik I 38, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o kreditu broj 5120779191 od 17.01.2023. godine



2) Ugovor o kreditu broj 1100955150 od 03.06.2024. godine
3) Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna br. 1100955150

Iznos dospjele trazbine:
2.051,67 EUR (dvijetisuéepedesetijedan euro i Sezdesetsedam centa)
Glavnica: 1.388,89 EUR

Kamate: 493,39 EUR
Naknade i troskovi: 169,39 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka:
88.159,80 EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga).
- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 29.01.2025. godine

Vjerovnik  raspolaze  ovrnom ispravom DA za iznos 90.211,47 EUR
(devedesettisucadvjestojedanaest eura i &etrdesetsedam centi)

Naziv ovr$ne isprave:

1) ZaduZnica pod poslovnim brojem OV-522/2023 od 17.01.2023. godine, ovjerena
18.01.2023. godine po javnom biljezniku Biserka Lovrié¢ iz Zagreba

2) Zaduznica pod poslovnim brojem OV-7356/2024 od 03.06.2024. godine, ovjerena
05.06.2024. godine po javnom biljezniku Mladenu Burecu iz Zagreba

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava




Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika p.p.
gowr émc;(o DRUSTVO
- AVI RTNERI
. lagre\%. Wi 3 269d
. Tyﬁﬁv\iév‘lé./odvle(mk 4
Zagreb, 17.02.2025. godine &_’_)

Dodatni prilozi:

- generalna punomoc¢



L] . ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rieka
ERSTES e
Fax: 072 37 6000

Bank Ivana LuZi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.ergtebank.hr
rstebank tebank hr

GENERALNA PUNOMOC

Opunomocduju se:
1. odvjetnik Tomislav Cavi¢ iz Odvjetni¢kog drudtva Cavi¢ & partneri d.o.o.
2. odvjetnica Lea Cavié iz Odvjetnitkog drudtva Cavié & partneri d.o.o.
3. odvjetnik Hrvoje Domac iz Odvjetnitkog drustva Cavi¢ & partneri d.o.o.

te svi odvjetnitki vjeZbenici zaposleni u odvjetnitkom drudtvu Cavi¢ & partneri d.o.o., Zagreb, Ulica
grada Vukovara 269d

da samostalno i pojedinatno zastupaju

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 u svim praviim
poslovima na sudu, kod javnih biljeinika te pred svim drugim nadleinim tijelima radi zagtite i
ostvarenja prava i na zakonu osnovanih interesa te da poduzlma]u' sve pravne radnje i upotrijebe sva
u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnose tukbe, prijedloge i ostale podneske, ukljutujuéi
i podno3enje kaznenih prijava, zastupaju na ro€itima | podnose redovne pravne lijekove u svim
parniénim, izvanparni¢nim, -ovrénim, ste¢ajnim, kaznenim, prekréajnim, zemlji¥no-knjiznim
postupcima i postupcima osiguranja, priznavanja i ovrha odluka stranih sudova, koji se vode pred
svim javnim biljeZnicima i sudovima na podrudju Republike Hrvatske.

Punomoc obuhva¢a sve radnje iz &l. 95 Zakona o parniénom postupku.

U Zagrebu, 27.10.2021.godine

ERSTE & STEIERMARKISCHE i}
BANK D.D, . ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d..
0286 RIEKA o085

Sud upisa u registar: Trgovatki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati&ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti | podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednost 100,00 kn.

Uprag: Christoph Schoefboeck, Kre3imir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Wllibald
Cem|



| Ja, javni biljernik MLADEN MATOS, Zagreb, Tlica 297,

| potvrdujem da je stranka:

| ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, O1B 23057039320, Rijcka,

| Jadranski trg 3a, zastupano po ¢lanu uprave HANNES FROTZBACHER, OIB 42241157456,
ZAGREB, JELENOVACKI POTOK 1/E, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj.
Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena javnom biljeXniku je osobno poznat, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniZkim putem na dana¥nji dan.

| ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., MBS 040001037, OIB 23057039320, Rijeka,
| Jadranski trg 3a, zastupano po ¢lanu uprave KRESIMIR BARIC, OIB 08301185737, ZAGREB,
POLJACAK 19, u mojoj nazotnosti priznao potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

Podnositelj pismena javnom biljeZniku je osobno poznat, ovla3tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom

u sudski registar elektronikim putem na dananji dan.

| Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZIP napladena u iznosu 20,00 kn.
JavnobiljeZniZka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 69,00 kn uveéana za PDV u

iznosu od 15,00 kn.

| Broj: OV-1228412021
Zagreb, 27.10.2021.

RISJEDNIK
INA KARAHASANOVIZ

gt
AT



Erste&Steeanarkische Bank d d

ERSTES

Bank

£100C Rieka
wwwy ératelank hr

CBOC 7880
erstebank@eistebank hr

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
na dan 29.01.2025.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320, kao
pravni slijednik Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovatke banke d.d.,
Zagreb i Rijecke banke d.d ., Rijeka na dan 29.01.2025. godine ima trazbinu prema drustvu CASPER
MADRACI! d.o.0., Ulica Resnik | 38, Zagreb (Grad Zagreb), OIB: 59651623680 i to temeljem:

Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna br, 1100855150

Naknada platnog prmeta 158,83 EUR

UKUPNO 158,83 EUR

Ukupno dospjelo 158,83 EUR
od ¢ega dospjela naknada 158,83 EUR

Ukupno nedospjelo 0,00 EUR
od ¢ega nedospjela naknada 0,00 EUR

Ugovora o kreditu br. 1100955150
Glavni dug 68.277,29 EUR
Redovna kamata 728,06 EUR
Naknada 10,56 EUR
UKUPNO 69.015,91 EUR
Ukupno dospjelo 388,25 EUR
od Cega dospjela redovna kamata 377,69 EUR
od ¢ega dospjela naknada 10,56 EUR
Ukupno nedospjelo 68.627,66 EUR
od ¢ega nedospjeli glavni dug 68.277,29 EUR
od ¢ega nedospjela redovna kamata 350,37 EUR

Sud upisa u registar. Trgovatki sud v Rijeci MBS: 040001027 Matiéni proj: 3337367, OIB: 23057039320 IBAN HRS524020061031262160.
SWIFT/BIC ESBCHR22. Temeni kapita! 237.778.450 00 EUR, uplacen u cijelosti i podijelien na 16 984 175 dionica. svaka nominane vrijednostr 14 .00

EURkUprava; Christoph Schoetboeck, Kresimir Bari¢, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig Katatina Kraijevi¢. Predsjednik Nadzornog odbora. Willibalg
ernke



ERSTES

Bank

Erste&Steiermarkische Bark d.d.
Jadranskitrg 34

S1000 Rijeka

weww.erstebark br

Ugovora o kreditu br. 5120779191

Glavni dug

20.833,31 EUR

Redovna kamata 191,54 EUR
Zatezna kamata 11,88 EUR
UKUPNO - 21.036,73 EUR
Ukupno dospjelo 1.504,59 EUR
od ¢ega dospjeli glavni dug 1.388,89 EUR

od ega dospjela redovna kamata 103,82 EUR

od ¢ega dospjela zatezna kamata 11,88 EUR
Ukupno nedospjelo 19.532,14 EUR
od éega nedospjeli glavni dug 19.444,42 EUR

od ¢ega nedospjela redovna kamala 87,72 EUR

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

&

potpis oviastenih osoba

ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK D.D.

w73 RLEKA

Sud uplsa u registar; Trgovadki sud u Rijeci MBS: 040001037, Matigni broj: 3337367. OIB- 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160,
SWIFT/BIC: ESBCHR22. Temeljni kapital 1 698 417 500.00 HRK. upladen u cijelosti i podijeljen na 16 984 175 dionica svaka nominaine vrijednost:
100 00 HRK Uprava Chnsicph Schoefsoeck. Kredimir Ban¢. Hannes Frotzbacher tAartn Hormig  Zdenko Matak. Predsjednik Nadzornog odbora:

Willibald Cernko
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5120779181

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR9524020061031262160, (daljeutekstu Banka)
i

CASPER MADRACI d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Resnik | 38, OIB 59651623680, radun broj
HR2824020061100955150, kao korisnik kredita (dalje u lekstu Klijent)

sklapaju 17.01.2023. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5120779191

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka adobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoruy.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za trajna obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 50.000,00 EUR (pedesettisu¢a EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Kljent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljulivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji naZin odgovorna za
eventualno koridtenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA ,

5.1. Prijenosom na transakcijski ratun Kilijenta otvorenog u Banci: 15.000,00 EUR (petnaesttisuca EUR)
Pla¢anjem na transakcijski radun dobavljata (dobavijaa robefizvodala radova): 35.000,00 EUR
(tridesetpettisu¢a EUR) - moguc¢nost refundacije.

'5.2. Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu i djelomitno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koridtenje Kredita.

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum kori§tenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupita kao posljedica
zatrazenog koridtenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(iii} izjave i jamstva navedena u €lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

:

6..ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka, potevsi od 19.01.2023. i traje do 28.02.2023. (dalje u
tekstu: Rok koristenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoriStenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po isteku Roka koristenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3. Protekom Roka koriStenja Klijent gubl pravo zatraZiti koridtenje Kredita, neovisno je Il ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi&na.
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7. ROK VRACANJA
7.1. 28.02.2026. (dalje u tekstu: Rok vradanja).

8. NACIN VRACANJA B . ‘
8.1. Ofplata Kredita je u 36 (tridesetSest) jednakih mjesetnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
31.03.2023., a zadnja rata na dan Roka vra¢anja.

8.2. lznos rate = 1,388,839 EUR.
8.3. Ukoliko Kiijent ne povuds cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ake je upladen na ratun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moZe izvrditi prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obvezé denominirane u razli¢itim valutama, Banka moZe
konvertirati bifo koju od njih po teZaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih ratuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan plaéanja neradni dan, plaéanje ¢e biti izvrSeno prvog sliedeéeg radnog dana.

8.7. Kiijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ilj u cijelost], pod sljedetim uvjetima da (i) je'Rok
koriStenja istekao i da (i} je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. :

8.8. U slugaju refinanciranja Kredita od strane druge banke, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu
u visinl od 2,00% od prijevremenc upladenog iznosa, odnosno minimalno =59,73 EUR. U slutaju
prijeviemenog povrata Kredita iz viastith sredstava Kiijenta, naknada za prijevremeni povrat nece se
naplatiti.

8.9. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE .

9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vratanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,8000% godiSnje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjsnom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju | 360 dana u godini.

9.3. Interkalarna kamata obraunava se u visini ugovome kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita 1
naplaéuje se mjeseéno 1 prilikom prijenosa Kredita u otplatu,

9.4. Redovna kamata obradunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita {
napladuje se do Roka vratanja mjese&no.

9.5. Kiijent se obvezuje platitl kamatu o dospijecu. Iiznos kamate utvrden u obratunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.6. U slutaju zaka3njenja s plaéanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obragunska razdoblja
raunajuéi od dana dospije¢a pa do dana plac¢anja, Klijentu obragunati ugovarne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duznog iznosa
uslijedi tijiekom prvog slijede¢eg obraiunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obragunati
ugovarne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli néplaceni iznos {glavnicu, naknade,
trogkove i sve drugo, kako je dopuiteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. :

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog ebratuna Banke, odmah izvriiti uplatu zatezne kamate.
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11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visinl od 0,5000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno =59,73 EUR koja
te se obraCunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeu. iznos naknade utvrden u obrafunu Banke
predstavija mjerodavan izratun.

12, INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODN!I UVJET!

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

{i) izjavu sukladno &lanku 214, Ovr3nog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta | potvrdenu
kod javnog biljeZnika; )

(ii) Ugovor o solidamom Jamstvu broj 5120779191 skiopljen izmedu Banke i KreSimir Miki¢, Zagreb, Grad
Zagreb, Kozari Bok 1, OIB 59391695984 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iify Ugovor o salidarnom jamstvu broj 5120779191 sklopljen izmedu Banke i Sretko Sakat, VaraZdinske
Toplice, VaraZdinske Toplice, Ulica Vatroslava Jagié¢a 7, OIB 37797301412 (dalje u tekstu: Jamac platac),
kojim Jamac platac Jam&l Bancl za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(sve Isprave navedene gore od (i)-(iii) dalje: Instrumentl osiguranja)

(i) presliku vaZedeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene osobe
Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(iii) 1zjava o suglasnostl sukladno &lanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od Kresimir Miki¢, OB
5£9391695984;

(iv) 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od Srecko Sakat, OIB
37797301412; '

12.2. Forma i sadr2aj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskredijskoj ocjeni. U sluaju neprihvatijivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenals,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovia3éuje i upuéuje Banku te jo] neopozivo dozvoljava:

(i) -da sva njegova noviana sredstva poloZena na (namjenskiiff nenamjenski, oroZeni il neoro&eni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ifi ¢e u buduce otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
midlienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja lli bude realiziran il se pojave novi, po misljenju
Banke primjerenijl instrumenti osiguranja ili se po mi§ljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorda,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne Instrumente osiguranja koje zatra?i-
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrSnosti

i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu i/ili
Okvirmom ugavoru, Kiijent ée o svom tro3ku osigurati da takva radnja bez ocdgode bude poduzeta u skladu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Kiljent izjavijuje | jaméi:

() da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti. za sklapanje i izvr§enje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da e poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost I utuZivost traZbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; )

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuujuci i osnovnl ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;,

(lil) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili £lanova njegove uprave
ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drutava iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
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uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, nitl su mu poznate ckolnoasti koje bl mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

{v) ne postoje okolnosti koje bi megle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu

sposobnost da pravovremeno i u cljelosti izvr3ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da prema njegovom saznanju primjenom duZne painje njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, $to vrijedi i za njegova povezana druStva nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlijeZu
sankcljama niti su u viasnidtvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podiijeZze
sankcijama, te da navedene osobe nisu uklju€ene u bilo kakvu aktivnast za koju se moZe razumno ofekivati
da ¢e rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcloniranth osoba/Osoba kofe podlijeZu sankcijama, da nisu
prekriili niti poduzeli bilo Kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te-da ne
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podlijeze sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadle2nog za donoSenje sankcija
definirani su i imaju isto zna€enje kao $to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvata potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ce poduzimati sve 3to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane |
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva Istinite su, potpune i todne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu&aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene {pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bllo koju drugu radnju koja
moze rezulirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena cblika
ifi promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jam&iti za obveze tredih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.,

13.5. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja oveg Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom -
Ugovoru:

{i) odrZavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko rauna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trec’:th

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada¥nje i budute nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamieno prvenstveno pravo
namirenja;

{iv) - redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska Izvje$¢a (ratun dobit! i gubitka bilancu, izvje$¢e o
novianom tijeku, statistiCka izvje3éa) zajedno s revizorskim miSijenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se tiéu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlatene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omogutiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vii} na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz | u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostare.

13 6. Klijent se obvezuje da;

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrogiti ill dozvoliti da se sredstva iz avog Ugovora koriste
u cijelosti ili djelomi¢no, izravno lli nelzravno, kao pozajmice ill drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZe sankcijama ill koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krSenja propisa
o sankcljama;

(ii) se nede upuitati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili pona3anje koje kr3i propise o sankcijama ili moZe
prouzroditi da Kiijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama te je isto cbvezan
oslgurati | za povezana drustva;

(iii) ¢e uspostavm i odrZavati pravila i procedure osmi$ljene za promk:anje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te Je isto obvezan osigurati i za povezana drustva;
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(iv) ¢e, sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bllo kojem
zahtjevu, radnji, tuZbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe il blla kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.7.: Kll;ent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove | izdatke (ukljucujuéi pravne
trodkove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrienjem ovog Ugovora i
povezanih ugavora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, za8titom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (jii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZzenom od strane ili za ratun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeteg propisa (npr. koji se tife uvodenja ili
povetanja obvezne prifuve) ili njegova tumagenja dode do povedanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troSkove.
Potvrda o Iznosu takwh poveéanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.9. Kiijent prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo | bezuvjetno oviadéuje | upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske raune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospljeta
{osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme sve
radnje u tu svrhu. Khjent ée oslgurati da na tim rafunima budu dostatna sredstva. kako bi omoguéio
pravovremeno hamirenje obveza na takav nagin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeta
nema pokrica na istim ragunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine
Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zaitite okolisa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro3ak Kiijenta.

13.12. Klijent neée bez prethodne izridite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opleretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.13. Banka mo2e u bllo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ¥ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranjg i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih slutajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni naéin;

(i) ako Kiijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novEanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov€ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

{v) u sluiaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bude blokiran;

(vii) u slu&aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr3ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cielovita, to&na ili istinita, i
nije afurirana;

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka; .

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stedajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepoveljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, fi nancuskom poloZaju i
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecatl na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osrguran]e za obveze Klijenta iz ovog Ugovora Il bude realizirano ili se pojavi
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primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje Je ona zatraZila;

(xiii) u sludaju bilo kakve promjene viasni3tva Klijenta koja nije pribvatjiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora,

(xv) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podiije2e sankcijama ili krSi propise o Sankcijama;

(xvi) ako Klijent kr&i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
totne, potpune | istinite; ] )

(xvii) ako su protiv Klijenta Ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnlka ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuZbale ilt poduzetale radnja/e lli pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za dono$enje sankdija;

(xviii) ako Klijent propusti platiti blo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dosplelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospljeéu, prijevremenom despijeéu, prijevremeno] otptati,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijiekom naknadnog roka (ako postoji): ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uinak takve povrede prijevremeno dosplijece ili
moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; Ili progladavanje dospjelosti | plativosti duga Iif
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo; .

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili :

(ii) otkazati ovaj Ugavor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedho
s obradunatim kamatama | svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospilevaju | odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, uklju&ujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge trodkove, a Banka’
ima pravo realiziratl sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom Izjavom o otkazu
upuéenom Khijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavla ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku. .

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuZenom postom.

14.5. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazari, te da je clelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i trodkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu po3ti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavijanje po3tanskih usluga na slanje preporutenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovomne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bifje2nika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na po3tu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje
‘preponi&enom poStom. '

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz oveg Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora nede imati utinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju-ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrileme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE : . ,
15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretnl ugovoreni poslovni odnos. U sluZaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora e odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te napostjetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrjekom izlavljuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opdi uvjeti | drugl Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj postovnici
Banke.
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15.4. U sluCaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

15.5. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumiele, te obzirom de on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece Imati
utinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvedoj mieri omogudéiti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da Je niStetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od Zega 2 (dva) pnmjerka za Banku i 1
(jedan) za Kiijenta.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. dg Sf[/[

CASPER MADRAGH 46
Y *44
: \z o 17 3‘7”/(0 0 RhSch
UErcq

VFa

P/
P »
P . A
5 -

Andreja Wiendes a(L /AQ\(,O ARLILA B
e

Hrvoje Pavici¢ A



RN

/ 9999-000257297
1100955150

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR8524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) P

/

i

CASPER MADRACI d.o.0o., ZAGREB, ULICA ‘RESNIK | 38, OIB 59651623680, radun broj
HR2824020061100955150, kao korisnik kredita (dalje’u tekstu: Kiijent)

sklapaju 03.06.2024. sljedeéi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 1100955150

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Okvimni kredit po transakcijskom radunu

3. [ZNOS KREDITA
3.1. = 70.000,00 EUR (sedamdesettisuéa EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit Je namijenjen za koriStenje sredstava s raguna br. HR2824020061100955150 (dalje u tekstu:
Rag&un Kilijenta) do maksimalnog iznosa iz prethodnog &lanka, kad Ra&un Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Ragun Klijenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethodni uvjeti
navedeni u &lanku 12, ovog Ugovora.

§.2. Banka je oviastena uskratiti koristenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sliededi uvjeti:

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZzenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(ii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bithome istinite, tone i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do Roka vraéanja kaka je niZe definiran (dalje u
tekstu: Rok koristenja).

7. ROK VRACANJA
7.1. 02.06.2025. (dalje u tekstu: Rok vradanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Na dan Roka vra¢anja Ra&un Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan plaéati kamate na iznos iskoridtenog Kredita i to od dana kori3tenja do Roka vracanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 6,9000% godisnje.

9.2. Kamate se obragunavaju primjenom konformne metode za odgovarajudi bro] dana na iskoriéteni iznos
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplaéuju mjeseéno.
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9.3. Kiijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. lznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.4. U siuéaju zakadnjenja s placanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obradunska razdoblja
ragunajuci od dana dospije¢a pa do dana placanja, Klijentu obradunati ugovorne kamate po stopl jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZnog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeéeg obraunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obracunati
ugovorme kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplacent Iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
cdredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upucuje Banku da tereti Racun Klijenta, radi podmirenja
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokri¢a na Racunu Klijenta, Klijent se
ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Banka ¢e obracunati jednokratnu naknadu u visini od 0,7000% od
iznosa Kredita, odnosno minimaino = 59,73 EUR na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita Banka ¢e obra&unavati naknadu po stopi od 1,0000%
godisnje na neiskoristeni iznos Kredita kvartalno unatrag i na zadnji dan Roka koristenja, na dnevnoj osnovi
za cijeli period Roka koristenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja
¢e biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koristenja.

11.3. Kiijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sliedece isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrinog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1100855150 skiopljen izmedu Banke i KreSimir Miki¢, Zagreb, Grad
Zagreb, Kozari bok 1, OIB 59391695984 (dalje u tekstu: Jamac platac), kaojim Jamac platac jaméi Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(ifi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1100955150 skloplien izmedu Banke i Sretko Saka¢, Varazdinske
Toplice, Varazdinske Taplice, Ulica Vatroslava Jagica 7, OIB 37797301412 (dalje u tekstu: Jamac platac), -
kojim Jamac platac jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1100955150 skiopljen izmedu Banke i Kresimir Bolfan, Zagreb, Grad
Zagreb, Ulica Stipana Vilova 3, OIB 48134778985 {dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢&i
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(sve isprave navedene gore od (i)-(iv) (dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene osobe
Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;
(iii} Izjava o suglasnosti sukladno €lanku 75. stavak 5. Ovrénog zakona potpisana od Kresimir Miki¢, OIB
59391695984, Sredko Sakag, OIB 37797301412 i Kreimir Bolfan, OIB 48134779985.

12.2. Forma i sadraj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovla&cuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poloZzena na (namjenskiili nenamjenski, orogeni ili neorogeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ée u buduce otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih frazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.
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12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrEnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvimam ugovoru, Klijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jaméi:

(1) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje | izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da Je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost tra3bina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; ]

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opé&im aktima (ukljuéujudi | osnowvni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose; .

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove uprave
ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti Izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da Klijent i njegova povezana drustva, te prema njegovom saznanju, primjenom duZne paznje, njihovi
zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podlijezu
sankcijama niti su u vlasnidtvu, pod kontrolom ili djeluju uime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeZe
sankcijama, te da navedene osobe nisu ukljuZene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ocekivati
da ce rezultirati njihovim odredivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podlijeZu sankcijama, da nisu
prekrsili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne
posluju sa Sankcioniranom osobom/QOsobom koja podlijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podlijeZe sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadleznog za donosenje sankcija
definirani su i imaju isto znadenje kaa to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ée poduzimati sve 5to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i todne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da ¢e biti Istinite, potpune i togne do potpunog Ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

*13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rieSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) da ce svoju imovinu, koja mu je potrebna ii poZelina u redovnom poslovanju odrzavati u potpuno
ispravnom staniju, pridrzavajuéi se dobre prakse u industriji;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuujuéi pravne trogkove i
troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i povezanih
ugovora (ukljucujudi Instrumente osiguranja), (ii) odrZavanjem, zastitom | prisilnim ostvarenjem bilo kojeg
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi instrumente osiguranja) te (jii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ragun Klijenta;
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(v) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti
i odrzavati uskladenima s propisima koji ureduju zaStitu okolisa i sigumost rada zaposlenika;

(vi) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ée odmah pribaviti
i odrzavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvrSavanja obveza Klijenta
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;

(vii) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavljanje financijskih izvjeStaja na nacin da
prikazuju istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Kiijenta i njegovih ovisnih drustava
sukladno vaZeéim zakonima i propisima;

(viii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvieSéa (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvieSée o
nov&anom tijeku, statistitka izvje$éa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) €im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii)
ostale podatke koji se ti¢u Il se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(ix) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaitene za zastupanje;

(x) na zahtjev Banke bez odgode omogugiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(xi) na zahtjev Banke i bez adgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka Zatradi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostare;

(xi)) uspostaviti i odrZavati pravila i procedure osmiSliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osiguratl i za povezana drustva;

(xiii) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovara pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru nece:

{i) bez prethodne pisane suglasnasti Banke provaditi statusne promijene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja,

(i) bez prethodne pisane suglasnostl Banke paduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojoj je zasnovana zaloZno pravo
u korist Banke; u sluéaju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor,

{iv) dodi do promjene u kontrali pri Zemu promjena kontrole znadi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Kiijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znati oviast za
usmjeravanje upravijackih politika ili poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnag vlasnitva, na temelju ugovora ili na drugi nagin;
{(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opteredivati svoju imovinu u korist
trecih;

{vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nagin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

{vil) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavijati djelatnosti cbuhvacdene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na paslovanje na dan sklapanja ovog
Ugovora, $to ne padrazumijeva prosirenje opsega djelatnosti;

(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrog&iti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti ili djelomi¢no, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeze sankcijama ili Kkoriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krienja propisa
o sankcijama,

(ix) upustati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponaSanje koje krSi propise o sankcijama ili mozZe
prouzroditi da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeze sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva.

13.6. Klijent se obvezuje izvrsiti ifili dostaviti Banci sljedece:

(i) do padmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi udio svog ukupnog domadeg i deviznog platnog
prometa preko raguna otvorenih kod Banke sukladno udjeiu Banke u financiranju; U suprotnom Banka
mo3e obragunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od odobrenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).
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13.7. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnogl/ih stavka ne sprjeGava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatijivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povedanja obvezne pri¢uve) ili njegova tumadenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane trogkove.
Potvrda o iznosu takvih povecéanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz

o tome.

13.10. Kiijent prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primlijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upuéuje Banku da tereti Racun Klijenta, radi padmirenja
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita na dane njihova dospijeéa,
neovisno je li radni ili neradni dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeéa nema
pokri¢a na Ragunu Klijenta, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke
po ovom Ugovoru.

13.12. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovladéuje i upucuje Banku da tereti Ra¢un Klijenta, radi podmirenja
ugovornih kamata najkasnije u rcku od 12 dana od dana njihova dospijeta, neovisno je li radni ili neradni
dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeéa nema pokriéa na Radunu Klijenta,
Klijent se ne oslobada svoje cbveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

13.13. Banka moZze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugavora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slugéajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Kiijent zakasni s padmirenjem bilo koje nenov€ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) u slucaju da se Klijent ne pridr2ava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili na njegovu racunu bude evidentirana
nepodmirena osnova za placanje;

{vi) u slu&aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kilijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to&na ili istinita, ili
nije aZurirana;

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog ili predste€ajnog postupka nad Klijentom;

(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, Imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svaoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Kilijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xii) u slugaju bilo kakve promjene viasniStva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiif) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razligitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane | nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
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mogucnost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

(xv) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;

(xvi) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvr§ava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;

(xvii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom asiguranja nije ili
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuca i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrzajem;

(xviii) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoénom sudskom odlukom ili konaé&nim
upravnim aktom, po kojem je obvezan pastupiti;

(xix} ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeze sankcijama ili kri propise o Sankcijama;
(xx) ako Klijent kr3i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
tocne, potpune i istinite;

(xxi) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposienika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzeta/e radnjale ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZznog za dono3enje sankcija;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili

(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskoriSteni, a neotplaceni iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatraiti
njegovu promptnu otplatu zajedno s obracunatim kamatama i svim drugim iznasima plativim prema ovom
Ugovoru.

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavija povredu ovog Ugovora mijenja se
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u &lanku 10. ovog Ugovora, te
Kiijent ne maZe koristiti Kredit bez obzira da li je Rok koristenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
iti ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoruy, ukljugujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge trodkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na
neiskoriSteni iznos Kredita.

14.5. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili atkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upucenom Klijentu preporuc¢enim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izriéito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovara nastupa predajom izjave o otkazu na po3tu,
odnosno drugoj osobi ovlastencj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

14.7. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cielokupni iskoridteni, a neotpladeni iznos Kredita
zajedno s pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o atkazu poéti,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se
potpisom ovog Ugovora odriCe bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugavoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upucuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nadin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na po3tu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih
usluga na slanje preporugenom postom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvad iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora neCe imati u€inka na prava koja je Banka stekia i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovag Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Klijent moZe otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upucenoj Banci preporuéenim pismom
na adresu Banke. Klijent je duZan na dan upucivanja izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu.
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156.2. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opéi uvjeti
vodenja transakcijskih raduna i obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu
zajedno: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U
sluéaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opdi uvjeti.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Opdi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.5. Za ovaj Ugavor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slu€aju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.8. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica nece imati
u&inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

/ ERST ’{ZSTEIERMK KISChE
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CASPER MADRACI d.o.0.

Sjedistc/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Resnik 138
OIB: 59651623680 ’

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:! =50.000,00 EUR (pedesettisuéa cura)

uve¢anom za:* ugovorne kamate po stopi od 5,8000% godisnje, fiksno te pripadajuée naknade i tro¥kove
te sa zateznom kamatom po stopi od:? 10,5000% godisnje, promjenjiva

a koja tefe od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrfanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. ’ - ‘

Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra¥bina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po protcku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odtuku suda. '
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadu¥nicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. ’
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s uincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravno,
putem davatelja po3tanskih usluga preporuéenom postanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeZnika. -
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu¢aju stjeu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na-
natin propjsan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca. - = '

Vjerovrik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra¥bina nije u cijelosti namirena.
U tom ée slutaju Agencija naznatiti na ovoj zadu¥nici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zzhtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se mo¥e traZiti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. '
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o Jjavnom biljezmidtvu.

Mjesto i datum fzdavanja Potpls du¥ %
Zagreb, 17.01.2023.
4

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijetima: Ostale brojke i datumi -upisuju se samo brojkama.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama,

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijetima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra¥bine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uveéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezim‘e:
KRESIMIR MIKIC

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK 1

OIB: 59391695984
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s t
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis j lagch: _

iy idd :

Zagreb, 17.01.2023. / '
(e

Sjcdi?ée/mjesto i adresa: VARAZDINSKE TOPLICE, VARAZDINSKE TOPLICE, ULICA VATROSLAVA
JAGICA 7

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SRECKO SAKAC

OIB: 37797301412

DAJE SUGLASNOST |

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca;

€
Zagreb, 17.01.2023, | .

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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' ZPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik

BISERKA LOVRIC

Zagreb, GriZzanska 6

i e O ’ nicq rA

Poslovni broj: OV-522/2023
1a, javni biljeznik BISERKA LOVRIC, Zagreb, GriZanska 6, potvrdujem da su stranke:

1. CASPER MADRACI d.o.0., MBS 081285891 OIB 59651623680, Zagreb (Grad Zagreb),
Ulica Resnik I 38, zastupano po predsjedniku uprave KRESIMIR MIKIC, OIB
59391695984, ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK 1, Ziju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114739799 PU Zagrebatka, a ovlaltenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana3nji dan, kao duZnik,

2. KRESIMIR MIKIC, OB 59391695984, ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK 1,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114739799 PU Zagrebaéka, kao
jamac platac,

3. SRECKO SAKAC, OIB 37797301412, VARAZDINSKE TOPLICE, VARAZDINSKE
TOPLICE, ULICA VATROSLAVA JAGICA 7, &ju sam-istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 110764401 PP NOVI MAROF, kao jamac platac i

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdu;em da sam prednju privatnu lspravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o Javnobxl_]eiméklm ispravama, & po.svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrSnog
! javnobiljeznitkog akta.

 Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZznitkog akta. Sudionici izjavljuju da pnhvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. !

Izvomik izdan stranci, preslika zadrZana u arhivi javnog biljeZnika. ! .

Javnobiljeznitka nagrada zaradimata po ¢l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi Javmh biljeznika u
ovr¥nom postupku u iznosu od 40,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 10, 00 eur.

Zagreb, 18.01.2023. / \
Javni biljednik
BISBRKA LOVRIC -
.
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Obrazac zaduXnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

CASPER MADRACI d.o.0.

Sjcdidte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Resnik 138
OIB: 59651623680

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trazbinc Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od:' =70.000,00 EUR (sedamdcsettisuéa eura)

uvecanom za:? ugovorne kamate po stopi od 6,9000% godisnje, fiksno te pripadajuée naknade i troskove
te sa zateznom kamatom po stopi od:? 12,5000% godiinje, promjcnjiva

a koja te€e od dana dospijeca odredenog od strane vicrovnika prilikom podnoSenja zaduznice ng naplatu, do
namircenja, zaplijenc svi raduni kojc ima kod banaka te da sc novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrfanom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opscg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zadu¥nice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje sc u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditclja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda.
Na ovoj zaduzZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisanc izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s udincima dostave sudskog rjelenja o ovrsi izravno,
putem davatelja po3tanskih usluga preporu¢enom poitanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
drugc osobe, koje u tom sluCaju stje€u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temcelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovr3nim zakonom od Agencije naplatu svojc trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od du?nika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slucaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako jc
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak [. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢c obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Elanka 214, stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih s¢ moZ2e traziti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZni /7 /
i i pis duzn //)/
Zagreb, 03.06.2024, //

Napomena: [znos traZbinc upisujc sc brojkom i rijedima. Ostale brojke i datumi upisuju s¢ samo brojkama,
Rodeno ime i datum rodenja sc ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u curima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima. ;

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra?bine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uveéanjac.

3 Upisalti stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
KRESIMIR MIKIC

Sjediite/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, KOZARI BOK |
OIB: 59391695984
DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate tra¥binc vjcrovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platc /,//
F77
Zagreb, 03.06.2024. ﬂ

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SRECKO SAKAC

Sjedi§éc/mjesto i adresa: VARAZDINSKE TOPLICE, VARAZDINSKE TOPLICE, ULICA VATROSLAVA
JAGICA 7

OIB: 37797301412
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjcrovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka tc da se novac s tih
raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto 1 datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 03.06.2024. [{ X

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
KRESIMIR BOLFAN

Sjedite/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA STIPANA VILOVA 3
OIB: 48134779985
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥hine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

j I

Zagreb, 03.06.2024.

+

-
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MLADEN BUREC

Zagreb, Trg Stjepana Konzula 1

Poslovni broj: OV-7356/2024
Ja, javni biljeZznik MLADEN BUREC, Zagreb, Trg Stjepana Konzula 1, potvrdujem da su stranke:

CASPER MADRACI d.o0.0., MBS 081285891, OIB 59651623680, Zagreb, Ulica Resnik T 38,
zastupano po predsjedniku uprave KRESIMIR MIKIC, OIB 59391695984, ZAGREB, KOZARI
BOK 1, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 114739799 PU Zagrebacka,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan,
kao duznik,

KRESIMIR MIKIC, OIB 59391695984, ZAGREB, KOZARI BOK 1, ¢iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osabnu iskaznicu br, 114739799 PU Zagrebacka, kao jamac platac,

SRECKO SAKAC, OIB 37797301412, VARAZDINSKE TOPLICE, ULICA VATROSLAVA
JAGICA 7, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118431172 PP NOVI
MAROF, kao jamac platac,

KRESIMIR BOLFAN, OIB 48134779985, ZAGREB, ULICA STIPANA VILOVA 3, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114794733 PU Zagrebacka, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatau ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni€ka nagrada zaracunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 46,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 11,50 eur.

Zagreb, 05.06.2024.

Javni biljeznik
MLADEN BUREC
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